Un autre regard

Anderlecht

Ordonnance de police en vue de limiter la
fréquentation des espaces publics du Peterbos
du 16 mars 2024 au 16 mai 2024 afin de
maintenir de la sécurité publique.
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Politieverordening tot beperking van het gebruik
van de openbare ruimten in Peterbos van
16 maart 2024 tot 16 mei 2024 ter handhaving
‘ van de openbare orde en veiligheid.

Le Bourgmestre,
Vu I article 26, alinéa 2 de la Constitution ;

[Vu la loi sur la fonction de police du 5 aoGt 1992 (en
particulier articles 5 a 8, 31 a 37);

Vu la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions
administratives communales et notamment ses articles
3et4d;

Vu les articles 11 et 43 du Réglement Général de Police ;

Vu le contexte d'insécurité généré en particulier par des
phénomeénes de ventes de stupéfiants, allers et venues,
bruits et nuisances fortes pour les habitants dont la
sécurité individuelle est parfois compromise;

Vu le sentiment d'insécurité exprimé par les habitants,
travailleurs, fournisseurs opérant dans le périmétre
repris sur la carte ci-annexée; Que les habitants des bloc
du Peterbos et le personnel du chantier doivent négocier
quotidiennement avec des trafiquants de drogue pour
8tre autorisé a accéder a leur loger/poursuivre les
travaux de rénovation de la tour résidentielle;

Que les services de police sont régulierement mobilisés
afin de restaurer la sécurité et la tranquillité publiques
dans le périmétre annexé a la présente;

Vu les atteintes a l'ordre public au détriment des
riverains et passants ;

Vu la Nouvelle Loi Communale, spécialement ses articles
134 et 135 § 2 disposant comme suit : « En cas
d'émeutes, d'attroupements hostiles, d'atteintes graves
portées & la paix publique ou d'autres événements

De burgemeester;
Gelet op artikel 26, tweede lid van de Grondwet ;

Gelet op de wet van 5 augustus 1992 betreffende de po-
litieambt (in het bijzonder de artikelen 5 tot 8, 31 tot 37);

Gelet op de wet van 24 juni 2013 betreffende de ge-
meentelijke administratieve sancties, inzonderheid de
artikelen3en4;

Gelet op de artikelen 11 en 43 van het Algemeen politie-
reglement;

Gelet op de context van onveiligheid die met name
wordt gegenereerd door de fenomenen van drugsver-
koop, het komen en gaan, lawaai en zware overlast voor
de bewoners wier persoonlijke veiligheid soms in het ge-
drang komt;

Gezien het gevoel van onveiligheid dat wordt geuit door

bewoners, arbeiders en leveranciers die actief zijn in het

gebied dat is weergegeven op de bijgevoegde kaart; Dat

de bewoners van de Peterbos-blokken en werfpersoneel

dagelijks moeten onderhandelen met drugshandelaars

om toegang te krijgen tot hun woning/om de renovatie-
'werken aan de woonblok voort te zetten;

Dat de politiediensten regelmatig gemobiliseerd worden
om de openbare veiligheid en rust te herstellen binnen
de omtrek die hierbij gevoegd is;

Gezien de overlast voor omwonenden en voorbijgan-
gers;

Gelet op de nieuwe gemeentewet, meer bepaald de ar-
tikelen 134 en 135 §2 ..«/n geval van oproer, kwaadwil-
lige samenscholing, ernstige stoornis van de openbare
rust of andere onvoorziene gebeurtenissen, waarbij het



[
imprévus, lorsque le moindre retard pourrait occasionner | geringste uitstel gevaar of schade zou kunnen opleveren

des dangers ou des dommages pour les habitants, le|voor de inwoners, kan de burgemeester politieverorde-
bourgmestre peut faire des ordonnances de police, a ningen maken, onder verplichting om daarvan onver-|
charge d'en donner sur le champ communication au | wijld aan de gemeenteraad kennis te geven [...], met op-
conseil [(...), eny joignant les motifs pour lesquels il a cru \gavevan de redenen waarom hij heeft gemeend zich niet
\devoir se dispenser de recourir au conseil {...) . Ces tot de raad te moeten wenden [...]. Die verordeningen
ordonnances cesseront immédiatement d'avoir effet si vervallen dadelijk, indien zij door de raad in de eerstvo/-‘
elles ne sont confirmées par le conseil & sa plus prochaine | gende vergadering niet worden bekrachtigd. »

réunion. » « De méme, les communes ont pour mission «De gemeenten hebben ook tot taak het voorzien, ten
de faire jouir les habitants des avantages d'une bonne | behoeve van de inwoners, in een goede politie, met
police, notamment de la propreté, de la salubrité, de la | name over de zindelijkheid, de gezondheid, de veiligheid
sareté et de la tranquillité dans les rues, lieux et édifices 'en de rust op openbare wegen en plaatsen en in open-
publics..; » ; bare gebouwen. » |
|Considérant qu'il convient d'accorder une grande Overwegende dat er grote aandacht moet worden be-
attention a la sécurité et tranquillité de tous par des|steed aan de veiligheid en de rust van iedereen door
mesures concretes ; middel van concrete maatregelen;

Considérant, par conséquent, qu'une mesure de police Overwegende, bijgevolg, dat een politiemaatregel ver-

limitant et encadrant la fréquentation des espaces eistis die het komen en gaan van personen in openbare

publics du Peterbos est nécessaire; Que cette limitation | ruimten van Peterbos beperkt en controleert; Dat deze |

n'est évidemment pas d'application au sein des|beperking uiteraard niet van toepassing is binnen werk-,

communautés de travail, scolaires, résidentielles ou de ‘ school-, woon- of leefgemeenschappen;

vie ;

|

Vu l'extréme urgence résultant des impératifs de santé Gezien de extreme urgentie die voortvloeit uit volksge-

publique et de la nécessité de prendre toutes mesures zondheidsvereisten en de noodzaak om alle maatrege- |

visant a anticiper et prévenir les violences liées aux|ien te nemen die gericht zijn op het anticiperen op en

bandes organisées autour de la drogue; Ivoorkomen van geweld dat verband houdt met drugs-
bendes;

Considérant qu'il revient aux Bourgmestres de prendre Overwegende dat het de verantwoordelijkheid van de
des mesures pour rétablir la sécurité et la tranquillité | burgemeester is om maatregelen te nemen om de open-
publiques ; bare veiligheid en rust te herstellen; |
|

Considérant gue la mesure est limitée a une période de Overwegende dat de maatregel beperkt is tot een peri-
deux mois permettant ainsi de pacifier le territoire et ode van twee maanden, waardoor het mogelijk is het ge-
faire diminuer significativement les nuisances pour les bied te pacificeren en de overlast voor omwonenden
|riverains; Qu'une évaluation de la mesure sera réalisée aanzienlijk te verminderen; Dat na deze periode een
apreés cette période ; evaluatie van de maatregel zal worden uitgevoerd;

Considérant qu’au vu de la situation et de I'urgence et ce | Overwegende dat gezien de situatie en de urgentie van
afin de lutter contre la criminalité liée a la drogue ; de zaak, en met het oog op de bestrijding van drugsge—|
relateerde criminaliteit ;

ORDONNE : | BEVEELT:
|

Artikel 1 : Een verbod op het gebruik van de openbareI
ruimten in Peterbos door andere personen dan diege-
nen die er wonen. De betreffende perimeters zijn als bij-
lage bij dit besluit gevoegd.

Article ler : interdiction de fréquentation des espaces
publics du Peterbos par d'autres personnes que celles
qui y habitent. Les périmétres concernés sont annexés a
la présente ordonnance.



! Que cette limitation n'est évidemment pas d'application
aux résidents, visiteurs, fournisseurs, aux agents des
services publics opérant dans le périmétre visé a l'alinéa
ler.

L'interdiction est valable du 16 mars 2024 au 16 mai
‘ 2024 inclus.

Article 2: Les Services de Police sont invités a veiller au
respect des mesures édictées ci-avant. En cas de non-
respect, les personnes seront évacuées, au besoin par
les forces de police.

Article 3 : Les infractions a la présente ordonnance
seront punies d'une amende administrative de 350
euros.

Article 4 : La présente ordonnance entre en vigueur ce
16 mars 2024 et produira ses effets jusqu’au 16 mai 2024
inclus.

|Article 5 : Une expédition conforme de la présente
ordonnance sera soumise a la confirmation du plus
prochain Conseil communal.

Article 6 : Un recours en annulation, ainsi gu'un éventuel
recours en suspension, contre la présente décision
peuvent &tre déposés par voie de requéte au Conseil
d’Etat sis 33 rue de la Science a 1040 Bruxelles, ou
électroniqguement via le site
https://eproadmin.raadvstconsetat.be , dans un délai de
60 jours a partir de sa notification conformément aux
lois coordonnées sur le Conseil d'Etat du 12 janvier 1973.

Anderlecht, le 15 mars 2024.

Dat dit verbod uiteraard niet geldt voor bewoners, be-
zoekers, leveranciers of werknemers van openbare
diensten die actief zijn binnen de in lid 1 bedoelde peri-
meter.

Het verbod geldt van 16 maart 2024 tot en met 16 mei
2024.

Artikel 2: De politiediensten worden uitgenodigd erop
toe te zien dat de bovenstaande maatregelen worden
nageleefd. Bij niet-naleving zullen mensen worden
geévacueerd, indien nodig door de politie.

Artikel 3 : De overtredingen van deze ordonnantie wor-
den bestraft met een administratieve boete van 350
euro.

Artikel 4 : Huidige ordonnantie treedt in werking op 16
maart 2024 en isvan toepasing tot en met 16 mei 2024,

Artikel 5 : Een gewaarmerkt afschrift van deze verorde-
ning zal ter bevestiging worden voorgelegd aan de vol-
gende gemeenteraad.

Artikel 6 : Een beroep tot nietigverklaring, alsook een
beroep tot schorsing, tegen huidig besluit kan worden
ingediend via een verzoekschrift aan Raad van State,
Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel of elektronisch via
de website http://eproadmin.raadvst-consetat.be, bin-
nen een termijn van 60 kalenderdagen vanaf de datum
van kennisgeving overeenkomstig de gecodrdineerde
wetten van de Raad van State van 12 januari 1973.

Anderlecht, 15 maart 2024.

Le BOu;iTgmestre / De Burgemeester,

W)

F. CUMPS.
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